
343; . Bet. o. Forsi, t. Finanslov for 1906홢07. § 26. IV. 344 

B. Folkeskolevæsenet og dermed beslægtede Formaal. 

200) 9, Til Afholdelse af  Slcole-Sang stwvve7-, Udvalget foreslaar at nægte 
Bevillingen. 

201) Ny Konto. Skrivelse fra Kirke- og Undervisningsvæsenet: 

Ministeriet for Kirke- og Undervisningsvæsenet. København, den 4. November 1905. ' 

I  Henhold til et under 4. November 1903 herfra stillet Ændringsforslag 
til 2den Behandling i Folketinget af Forslaget til Finanslov for Finansaaret 
1904홢05, se Rigsdagstidenden for 1903-04 Tillæg B., Spalte 583 - 86, blev der 
ved nævnte Lov under § 26 IV. B. Nr. 5 bevilget et Beløb af 2,500 Kr. til Ud- 
givelse af en Fremstilling af det kgl. Blindeinstituts Historie. Ved Fastsættelsen 
af denne Bevilling var det, som det vil ses af Ministeriets ovenciterede Skrivelse, 
en Forudsætning, at der af samme foruden Udgifter til Trykning m. m. skulde 
udredes et passende Forfatterhonorar, ligesom Hensyn tóges til et af den desig- 
nerede Forfatter, daværende Forstander for det kgl. Blindeinstitut Moldenhawer, 

, udtalt Ønske om eventuel Tilvejebringelse af en fransk Oversættelse af Bogen. 
Af det Ministeriet nu foreliggende Regnskab over Anvendelsen af den 

ovennævnte Bevilling fremgaar det imidlertid, at de direkte Udlæg til Trykning 
pg øvrige Omkostninger ved Værkets Fremstilling have andraget 2,048 Kr. 92 Øre, 
saa at der kun har kunnet ydes Forfatteren det særdeles beskedne Honorar af 

. 451 Kr. 8 0re, og intet er blevet tilovers til den paatænkte franske Udgave 
af Værket. , . , 

Dette er saa meget mere at beklage, som det under Hensyn til. Værdien 
af det foreliggende, i Sommer udkomne Værk og Instituttets Forbindelse med 
udenlandske Institutioner af lignende Art maa betegnes som særdeles ønskeligt, 
at der ved Tilvejebringelsen af en fransk Udgave af Bogen udbredes Kendskab 
ogsaa udenfor Landets Grænser til det betydningsfulde Arbejde, der ved det her- 
værende kgl. Blindeinstitut og de i Forbindelse med samme staaende filantropiske 
Institutioner er udrettet til Blindesagens Fremme. 

Som Følge af foranstaaende maa Ministeriet i Overensstemmelse med en 
fra Bestyrelsen for det kgl. Blindeinstitut modtagen Indstilling anse det for sær- 
deles ønskeligt, at der stilles en ny særlig Bevilling til Disposition til Tilveje- 
vej ebringelse af en fransk, noget forkortet Oversættelse af Konferensraad Molden- 
hawers Værk, hvortil Omkostningerne, efter hvad der er oplyst for Ministeriet, 
ikke ville kunne sættes lavere end til 1,500 Kr., idet alene Udgifterne til Trykning 
m. m.. ere anslaaede til 1,000 Kr., og der derhos maa beregnes et passende Over- 
sættelseshonorar samt et mindre Vederlag til Forfatteren for hans Medvirkning 
ved Bogens Udgivelse. 

Under Henvisning til ovenstaaende skal man derfor tjenstlig anmode Ud- 
valget om til 2den Behandling i Folketinget af Forslag til Finansloven for 
Finansaaret 1906홢07 at ville stille følgende Ændringsforslag som fremsat efter 
dette Ministeriums Begæring: 

Til § 26 IV. B., som nyt Nummer. 
Til Udgivelse af en fransk Udgave af Konferensraad J. Molden- 

hawers Værk: Det kongelige Blindeinstituts Historie . . . . . .  1,500 Kr. 

ENEVOLD SØRENSEN; 

Til Folketingets Finansudvalg. 

V. Aagesen, 
. 홢 I Frn ' * 

- F o r s l a g e t  t i l t r æ d e s .  


